DISTRIBUCION
DE
PREMIOS

Gran Premic de Honor. Lo delegacion de Belivia recibe al
premie de honor de monos del Intendente de Solta.

Ei director de FOLKLORE entrego medaiio de ore al aelusgude Césgr tsella aniregn o Alde Besiens wno de ioa premies de
del Paraguay. lo delegacién argenvina.

Cavlos Barboran hoce sntrogu o Mgria Romos del premic de W intervenioe de SQDAIC,‘I'JM*N Ramon Jueguen, wurgu (@
lo delegwiian de Bicsil, 2 g ol delegado de Miéxico.



Ruquel Barros, gce Chile, recipe del Intendenie ol premio
correspondiente.

Lo Carreteros, conjunto urugueyw, en el momenio de recibir
su galaroon,

Chor Pardiguers y Mauricio Cardoro Qcompo: premio a los
porcguayos,

PREMIOS

GRAN PREMIMO DE HONOR
Bolivia. Gran Cupa y Plaguela
DELEGACION

Paraguay y Argenuna (medalla e
plata}.
Mexice (medalla de brunce).

SOLISTAS DE CANTO

Bolivia (medalla de oro)

Paraguey y México (medallu de pia-
ta).

Uruguay (medalia de piata).

SOLISTA DE MUSICA

Argentina, Bolivia y Paraguay (ime-
Halla de oro),

SOLISTA DE DANZA

Argentina (medalla de oro)
Brasil {(medalla de plata).
Paraguay (medalla de bronce;

DUQ DE CANTO

Paraguay (medalla de oro)
Bolivia (medalla de plata)

LUG BE MUSICA

Paraguay y Buiivia (medalla e cio
Brasil (medalla de bronce),

DUQ DE DANIA

México (medalia de oro)
Brasil (medalla de plata)
Argentina (medalla de bronce,

TRIO DE CANTO

Argentina y Paraguay (medails e
oro).
Chile (mqutaila ve plata,)

TRIO DE MUSICA
Paraguay y Bouvia |medalla de o)
TRIO DE DANZA

Argentina y Mexico (medaila de urod
Chile (medalla de bronce)

CONJUNTO DE CANTO

Uruguay (medalla de oro)
Bolivia (medalla de plata)
Paraguay (medalla de broncse

CONJUNTO DE MUSICA

México y Bolivia imedalla de uros
Argentina y Puaraguay (medaila de
plata}.

CONJUNTO DE DANIA

Argentina y Chile (medalla de o0y
Bolivia (medalla de plata},
Meéxico (medalla de bronce)



DISTRIBUCION
DE
PREMIOS

En la Civdad de Salta, capital
de la civdad del mismo nombre,
Republica Argentina, a los vein-
ticuatro dias del mes de abril
de mil novecientos sesenta y seis
se reunieron la Sra. Celio S. de
Remonda, el Sr. Rohertn Reme:
ro, el Sr. Carlos A. Garcia Pulo,
éste en representacién del Gdor.
de lo Provincia, el Dr. Ricardo
J. Duran, el Dr. Luis Clemente
Jijallad y el Sr. Carlos Alberto
Castro Torres, integrantes del Ju.
rado para elegir la reina del
Segundo Festival Latineamerica-
no del Folklore, resuslive:

Considerar como la mds in-
dicoda para ser electa reina de
este Festival a la Sta. Emilia Me-
rino, representante de la Repu-
blica de Chile, por estimar que
reine las condiciones que se re-
quieren para el coso.

Se advierte que la elaccién se
dispuse por los presentss en for-
me undnime

PREMIOS Y MENCIONES ESPECIALES

PARAGUAY: (copa y cuadro). “Por ser In delegaciin
que obtuvo mayvor cantidad de premios”

CHILE: (topa de plata). “Por proveccién de mas cali-
dad”.

ARGENTINA: (copa). “Por proyeccion de mas calidad”.

MEXICO: (copa) "Prr ol hrillo de su especticule 3
presentacion’.

ARGENTINA y URUGUAY: (copa) “El recitador’.

URUGUAY: (copa). “Por fidelidad histérica de su ves-
timenta™.

MEXICO: (copa). “Cunadro de los Quetzales”,

BRASIL: (copa). Aparte al conacimientn del folklore de
Rio Grande do Sul.

BOLIVIA: (copa). ' Por enadrn de danzas chuquisaque-
fias",




EL JURADO DEL FESTIVAL

Un representantive jurade definlé los valorss de
las delegaciones presentodas al Il Festival Latine-
americane de Folklore. Intagruron el tribunal les
sefiores Reynaldo H. Wisner, como Presidenis, Ani-
bal Sampayo, en representacién del Festival Na-
clonal da Cosquin, Radl Qscar Cerrutl, por la Sub-

sacrataria de Cultura del Ministerio de Educacién
y Justicla de la Nacién, la sefiora Gabrisla de
Fantonl, por la Direccién de Relaciones Culturales
del Ministeric de Relaciones Exteriores de la Na-
cién y la sefiorita Beatriz Durante, por el Fondo
Nacional de las Artes, que actué ademés como se-
cratarla del jurade.

e e S

COSQUIN Y SALTA

El Dr. Santes Sarmiento,
alma del Festival Nacional
del Folkiore de Cosquin, tu-
ve un simpético gesto: hi-
0 entrega de la escritura
de donacién del terrenc gue

" lon casquinenses han dona-
do a Salta an lu capital del
folklore, para que Salta
construya su propia casa en
ol “Parque Argentino”.

Esperamos que cuande ss
lleve a cabo el Festival N?
7 de Cosquin, Saita ya ten-
ga su propia sede en la co-
pital del folklore. Y sspera-
mos que las demés provin-
cias argentinas sigan ese
ejemplo, hasta completar en
Cosquin el conjunto de casas
previncianas que serd como
lo imagen de nuestro pals.




UN

PARA
PAJARITO
VELARDE

Solidaridad de Cosquin anre el
recuerdo de Pajarite Velarde: el
doctor Santes Sarmienro habia
en ICI caso del eminenta saireno.

Roberie Romern, en cdiida evo-

cacion, expresa el recverdo de

las autoridades dei Festival y del
diario “El Tribuno”

El periodista Castro Yorres, del

diario “Los Principios’’, descubre

la placa colocada en la casa de
Pajarite Velarde.

No podia faltar. Hubiera sido
injustificable que este II Fes-
tival no hiciera un acto de re-
cordacion de aquel saitefio emi-
nente que fue Pajarito Velar-
de. Su eminencia —sefialémos-
lo— no derivaba de cargos pu-
blicos desempefiados, de gran-
des obras escritas o de una des-
tacada actuacién., Alma de pa-
jarito, corazén alegre y bohe-
mio, Velarde fue otra cosa dis-
tinta: un hombre que nuclea-
ba, que reunia, que en la ancha
vertiente de la amistad alimen-
té fervores, vocaciones, entu-
siasmos,

Este Festival, esta poderosa
voz saltefia que inunda hoy el
folklore de todo el pais son,
en gran medida, una obra de
Pajarito Velarde. El alent6,
promovié, impulsé. Por eso su
casa es ahora un lugar para la
evocacion y el recuerdo. La
placa que se ha colocado en sus
viejos muros, la serenata que
se |e dio a 8u memoria son ex-
presiones de sus amigos salte-
fios y de todo el pais. Un home-
naje de amistad & un hombre
que no ha muerto porque todo
lo que echdé n andar sigue an-
dando. ..




Copas mariaches y copas chal-
chaleras: J. C. Dévalos, teca-
do con el sombrero aludo de un
mexicano, brinda con los ami-
gos de la delegacién ozteca.

El doctor Sarmiento, presidente

del jurade, tuvo a su cargo una

importanie tareu para las deci-
siones finales del concurso.

Un aparte cordial: Dévaloes y Sa-

ravia {Chalchaleros) con Jorge

Cafrune y Roberto Romero, pre-

sidente de la Junta Ejecutiva del’
Il Festival Latinoamericano.

PANORAMA | GRAFICO

Llas Trovadores y Yayo Quesada

parecen colegiales fumando su

primer cigarrille; en realidad,

estdn fumande fuertisimos ciga-

rros mexicanos obsequiados por
algin mariache. . .




PANORAMA
GRAFICO

Tres chalchaleros, Amelita Bal-

tar del Quinteto Sombras y Her-

nan Figueroo Reyes entre empo-
nadas y vino.

la senora de Alegre, que riene

a su cargo problemas dificiles en

Cosquin, pude descansar en
Salta

“Martin Fierro” y la “Misa Crio-
lla”: Los Fronterizos obsequlan
esas dos expresiones de nuestra
musica y nuestras letras a las
delegaciones latincomericanas.




Romona Galarza tiens frfo: uno

de los noches la temperatura es-

tuve demusiado baja y hubo
que apelar a ponchos.

Togque nomds. .. parece decir
J. €. Ddveolos o los mariaches
que lo observan cop curiosidad.

"ESTOY DE VUELTA"

Cuando César lsella se
presenté por primera vez an-
te el publico del I Festival
Latinoamericano de Salta,
eligio la zamba “Estoy de
Vuelta” y tanto su letra co-
mo lu forma visiblemente
emocionada con que el ex
Fronterizo la canto, le brin-
daron una de las ovaciones
mas grandes que se escucho
en el evento saltefio. Agre-
guemos ahora que Isella fue
uno de los ntimeros mas re-
clamados por el piblico en
todo momento y que, al fina-
lizar una de las jornadas, sus
entusiastas lo “raptaron” y lo
sacaron en andas, obligando-
lo a guedarse cantando has-
las 8 de la manana. Un rap-
toy al (ue, ciertamente. Isella
se |)re.s'tt"1 alegremente

Una de las danzas mas especta-

res del Festival: la de los quet-

zales, realizada por la delego
cién mexicana.




PANORAMA
GRAFICO

lo Cruzada Nativista, bojo la di-

reccién de Aldo Bessone, aportd

jernrquia y colidad a les espec-
téculos de! Festival

GRACIAS!

Gracios a rodo el pueble
de Salta por sv hospitalidad,
su cordialidad. Pero gracios,
en especial, a aquellos que
facilltaron la laber del equi-
po de FOLKLORE, sefiares
Federico del Cura, encarga-
do de coordinacién de o
Junta Ejecutiva del Festival;
Victor Colina e hijos, que hi-
cieron posible la insralacidn
de nuestros forégrafes; Gui-
llermo Llamarca, del Hotel
“Salta”, donde FOLKLORE
instald su "“cuartel general”’;
Mario Guevara, del diario
"El Tribuno” y Carios Barba-
ran del misme drgono pe-
riodistico; Martinotti, de la
Junto Ejecutiva del Festival;
Juan Carlos Lagos, de Radio
Gliemes. Y por aupuesto, o
Roberfo Remero, alma y ner-
vio del Festival,

A todos, en nombre de
FOLKLORE, muchisimes gra
cias

Lito Nievas, Chito Zeballos y

Juon Carios Moreno, opurando

“ino y comienda tamales. entre
anfrode vy entrodna

Un nombrador y su sefiora es-

posa Carlin, del Quintete Som-

hins vy Carrizo, periodiste  del
diaria  Céhrdohn




PANORAMA GRAFICO

César Perdiguero y Mauricio
Cardozo Ocampe: Salta y Para-
gvay, en un aparte del Festival.

Anlbal Sompaye, Rail Cerrutl,
Jorge Cafrune, Reynaldo Wisner
y el periodista cordohés Sando-
val cambian ideas momentos
antes de iniciarse el espectéculo.




PANORAMA
GRAFICO

La delegacién mexicana prove-

¢é gran espectariva. Sus Inve-

grantes estoban permanente-

mente rodeados de admiradores

que les solicltan recuerdos de su
estadia,

No imperta que la hora avan-

ce... No importa que los chan-

guitos estén con suefio. .. Siem-

pre habré un ponchito y un

abrazo para gue duerman mien-

tras el poblico sigue admirando
el especiéculo. ..

Misa Criolia en la lglesia Care-
dral. E! aniversario de la Fun-
dacién de Salta fue celebrado
con una misa seguida con re-
verente emocién por un poblico
numeroso,




e

»

Mediando el festival, co-
rrid la versidn de que la de-
legacién paraguaya tenfa or-
den médica de guardar “re-
poso absoluto”. Y era cierto.
Algunos de sus integrantes
se habian “apunado” y se 1&s
habia aconsejado guardar ca-
ma hasta que sus organismos
se adaptaran a los 1.200 me-
tros de altura de Salta. . .

Comenté entonces un boli-
viano:

—({Cémo serfa si el festival
se hiciera en La Paz, a 4.000
metros de altura ...

Y alguien repuso entonces:

—No solamente los para-
guayos, smo que todas las
delegaciones tendrian que
actuar bajo carpas... de
oxigeno.

Dos ex fronterizes. Dos amigos
de slempre, Carlitos Barbardn y
César Isella, recordando, tal vez,
tiempos viejos e inalvidabies.

Jorge Cafrune quiere saber co-
mo so hace para tocar el erque.
Y la embecadura del rare insiry-
mento aymard se le pierde al
“turca” en la barbuda boea. . .




PANORAMA
GRAFICO

Mauricio Cardoze Qcampo, del
Paraguay; Marcial Gayose, del
Perd; el docter Saravia Teledo,
de Salta; Redriguezr Roque, del
Uruguay y César Perdiguero, lu
voz del Festival. Un ramo de ex-

presiones americanas.

Los bolivianos ilegan a la casa

de Gobierno y el gobernador de

Salta no puede menss que bailar

una cvequita con o reina de lo
delegacidn

Hay que arreglarse rapidamen-
te antes de salir & estena: las
chicas del ballet de Aldo Besso-
ne ultimon los detalies de indu-
mentnria o! lade del escenario




Jorge Cafrune no quise dejar o

su familia en Buenocs Aires y vi-

no can su pequefia Yasmina. A

su lado, el Dr. Reynaido Wissner
lo mire embelesado.

En Solta todo es posibie; Inclusi-

ve qua los mismes saitefiog ha-

gan, anénimamaente, su propio

pequeiic Festival en cualquier
lado. . .

En el tren que lo traia a Saita, el

payador argentine Pachequite

encuentra oportunidaa para im-
provisar sus décimas. ..

Bolivia y México; los hermanos

Gutiérrez y Ernesto Valles, can-

tor del conjunte mariache, en
didlogo fraternal.



| PANORAMA
GRAFICO

Detras del escenario: Los Nom-

braderes, César Isella y el di-

rector de FOLKLORE compartien-

do el pan y la sal de la amistad.

O mejor diche las empana-
das y el vino.

Dos excelentes conjuntos que lle-

varon muchos aplausos en su ¢o-

-secho: Los Cantores del Alba y

lus Voces del Huayra, aguar-

dando su respective turno pa-
ra actuar.




Presencia oriental en Salta: Los
Carreteros, conjunte vocal wru-
guaye que trajo las voces del
pais vecino al Festival, con co-
lidad y excelente armonia,

Todo Festival tiene —o
debe tener— una organiza-
cidn, Pero también debe te-
ner un animador, un nervio
propulsor que carga en sus
espaldas la dindmica de su
realizacién. En cierto modo,
cada Festival tiene un nom-
bre propio. El nomhre propio
del Festival Luatinoamerica-
no de Salta se llama Roberto
Romero.

Este joven saltefio, director
del diaric “El Tribuno” y
propulsor de diversas activi-
dades empresarias de su pro-
vincia es, por antonomasia,
el Festival. Lo vimos estos
dias activo, sonriente. tran-
quilu, ordendndolo todo, po-
niendo soluciones a los pro-
blemas y afecto a los visitan-
tes.

Y escuchamos muchas ve-
ces osto (ue gueremos re-
prodncir sin comentario, por-
que lo dijeron muchos salte-
fnos: “Si hubiera en Salta diez
hombres como Romero .. "

pohabes

ahnr
MR

graptArressadananns
-
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Sombreros aludos y pantalones

galoneados: los mariaches me-

xicanos, gran atraccién del Fes-

tival, recogieron dondequiera

fueron, las expresiones de sim-
patia del piblico.




PANORAMA
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Una labor silenciosa pero fun-

damental: la gente cque estd

atréds del telén. Los técnicos de

Radie Nacional cumplieroan unao

labor fundamental que debe ha-
cerse publica.

Un evento como el 11 Fes-
tival Latinoamericano de
Folklare tiene una parte es-
pectacular y nna parte que
no se ve, Las dos son impor-
tantes y aunque la primera
suele llevarse los aplausos y
los comentarios, serfa injusto
olvidar a quienes, detras de
las bambaliras, contribuyen
decisivamente a darle brillo.
Los técnicos de Radio Nacio-
nal y de Radio Giiemes, los
iluminadores. los avudantes
de escena y. en otro aspecto,
los que desde la [inta Ejecu-
tiva del Festival ordenaron,
pusieron vrganizacién alli,
donde s6lo era desorden, los
qque hicieron posible el aloja-
miento y excelente trato a los
integrantes de las delegacio-
nes, a los periodistas, a los
artistas pm}esitmales -

Es especialmente digna ae
elogio la labor de los envia-
dos de Radio Nacional, cuyo
trabaja permitird llevar a to-
do ef mundo -a través de
las grabaciones efectuadas—
el perfil del Festival a través
de sus mejores expresiones,
Los hombres ce auriculares,
cables y enichutes. tienen tan-
ta importancia comr Ins de
la guitarra . ..

Los Cantores del Alba toman el

ogua que les brinda vna baila-

rina del conjunte argentine en

los caracteristicos cdntaros de
altarerio.



DELEGACION ARGENTINA

IARGENTINA! iARGENTINA! {ARGENTINA!

Trio de Canto

Conjunto Vocal

De tu vientre, Pacha Mama,

Como agua cristalina
Brotan danzas y canciones.

iViva mi tierra Argentinal

.. .Y lleg6é el momento. Fue en la tercera jornada, en aquella inolvida-
ble noche del domingo. Se presentaba por primera vez la delegacién ar-
gentina; la flor del coplerio y las danzas del pais, los que en la fraternal
contienda de Cosquin habian obtenido el maximo galardén de concurrir
a la cita latinoamericana de Salta. . .

Y cuando aparecieron nuestros compatriotas, formados en semicireulo
sobre el escenario, emocionados, disciplinados, listos a dar al puablico la
ofrenda de su voz y su plasticidad, diez mil voces prorrumpieron en el
coreo del nombre de la Patria y un derrumbe sideral de cohetes rompié
la noche saltefia. . .

jArgentinal jArgentina! jArgentinal, fue el grito uninime de la plaza
latinoamericana del folklore. Con esa recepcién-empezé su actuacién nues-
tra embajada folklorica. . .

Solista de Danza, Paisana, Recitador, Solista en Canto.




Delegado:

Aldo Bessone,

Subdelegados:

Dr. Justiniano Torres Aparicio y
Hugo Aramayo,

Pareja de Danzas:

Maria Elida Sosa y Jesiis Tomés
Pedernera.

Solista de Danza:
Rodolfo Ibarra.

Cuerpo de Baile. Recitador:

Amalio Zapata Sofiez.

Conjunto Vacal:

“Los Federales”: (Horacio Agui-
rre, Santiago Valdez, Dionisio
Zambrano, Rdberto Medina),

Solista de Cante:
Rafael Tomés Diaz.

Trio de Canto:

Rafael Tomas Diaz, Antonio Mi-
guel Molina y Aroldo J. Borguez.

Conjunte Instrumental

Laurentino Gonzdlez, Antonio R.
Miranda, Javier Torres, Rolando
Fausto Martinez, Antonio Miguel
Molina, Néstor Américo Uro. Ra-
fael Tomas Diaz, Aroldo J. Bor-
quez, Milton Cardozo, Bernabe
T. Meza y Humberto T. Cisneros.

Instrumentista en Guitarra:

Maria Itati Cuevas.

Cverpe de Baile:

o Y “% Maria C. Rocha, Irma Alicia Mar.
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tinez, Yolanda Slcibe, Hortensia
Marquez, Norma Reistterstein, C,
Rosario Pedano, Irma Cruz, Ma-
ria Elena Lavandez, Hilda A. de
Ferndndez, Oscar A. Olagiiivel,
Rail Alberto Torrado, Héctor
Hugo Rebolle, Ernesto Horacio
Cunate, Mario Alvarez, Camilo
Ortiz y Aicardo Centella.

Paisana MNacional:
Ana Mana Chiofalo,

Libretista:

Hugo Alarcon.



DELEGACION BOLIVIANA

"AMASUA, AMALLUL LA,

Una voz milenaria, un rostro de siglos viejos. Eso
era el mensaje boliviano. Palabras, cantos, danzas, rit-
mos, indumentarias que venian desde el fondo de las
edades: desde las eras oscuras que asistieron a la crea-
cién del gran ojo fijo del lago Titicaca, de la mole de
piedra de! Nlimani, de la ldgrima de la tierra que corre
a través del Choquellapo... Una vieja voz incaica y
aymaré ante la cual uno queda sobrecogido, pequefio,

Delegado Oficial:
Carmen Pinto

Salinas,

Director Artistico:
Justino Jaldin Morales
Bailarines:

Gilka Salas, Rosario Salazar, Su.
sana Jaldin Fernéndez, Marga-
rita Noya, Fredy Rodriguez, Ju- ne,
lio Godoy, Victor Hugo Leafio y
Percy Bellido.

Cantantes:
Elizabeth Aranibar, Mnria Luisa

Loredo.

Instrumaentistas:

rillo,

Elvira Tejerina,
Agudo, Juan Velazco, Jorge Ara.
na, Ismael Guzmén y Wilfredo

Judith Parada,
Jestis Gutiérrez, José Gutiérrez,
Moisés Gutiérrez,
Nicolas Garcia,
¢én, Sabino Orosco y M. Cruz.

Conjunte “Los dos Caminantes’:
Carlos Palenque y Eduarde Mu-

AMA KYELLA.."

enmudeecido ante el misterio de esa raza sobrehumana
que levantd las piedras de Tiahuanaco... Bolivia era
eso: un mensaje de razas milenarias. Y era también
un mensaje de fe y esperanza americana, saluddndonos
con el brazo de paz que se decia en la antigua lengua,
tan sobria:

“No ladrén, no mentiroso, no perezoso”: “Amasus,
amallulla, ama kyella”...

Abel Ddo Lorio-Salinas:

Maria Luisa Salinas y
Tejerina.

“Cenjunte Chapaco” (Tariju):
Nilo Soruceo Arancibia, Vicen-
te Mealla Hoyos, Hilda Caballe-
ro, Elena Tavera, Maria Luisa
Pacheco, Btty Tejerina, Lionel
Calvel, Anita Canedo, Hugo Mun.
26n, Adolfo Galardo, Dora Cue-
vas, Olga Verdun de Soruco, Ab-
dén Rivera, Marfa Luisa Matien:
zo y Alberto Ledesmnm.. . .

Elvira

Mauro Nifiez,

Ramén Mag-
Feliz Alar-



ELEGACION BRASILENA

“Minha terra ten palmeiras
onde canta o sabia;

0s paxaros qui gorjeian
nao gorjeian como ala..”

DIRECTORA

Maria Ramos

JEFE DE LA DELEGACION

Pompilio Vieira de Souza

DELEGACION

Manoel don Luz Bentin, Irno Machado de Oliveira,

Brasil gigantesco. Brasil multiceler, Brasil variado
¢ inagotable .. ;Que¢ nos enviaria Brasil? Tiene tan-
tus expresiones para mostrar' El fascinunte ritmo afro-
americano de Rio e Janeiro y Santos. .. El rostro eas-
ligudo y tenaz del noroeste. .. La palpitacion india del
Amazonas. ., Brasil nos enviéo el dngulo “gauicho” de
su fisonomia: la faz de Rio Grande do Sul, tan amiga-
da a nuestra ternura porque siempre anduvimos de la
mano en luchas y en patrindas... Rio Grande do 8Sul,
con su idioma abierto, con sus anchas cuchilas, con sus
sus homhbres mapros, enire orientales y correntines...
y nosotros
largo.

Brasil nos envig lo mas cerrann a nosotros;

devolvimos ¢l envin von

un aplanso grande y

Cecilia da Fonseca Assenato, Lia Fausta Ramos,
Luci de Oliveira Lopes, Rosalia Macedo Gongales,
Silvina da Luz de Pina Marting, Suely Rebello de
Sourza, Ailto Lopes do Nascimento. Antonio Luiz
Armando Tristao, Carlos Pereira Castillo, Ery da
Silveira Assenato, José Mamoel de Pina Martins,

Pedro Anisio Hoffman y Ronaldo Tristao.



DELEGACION CHILENA

"ANDA, MI VIDA, Y DILE QUE VIVA CHILE"

Chile, Chile lindo

como te querré

que si por vos me pidieran
la vida te la daré.

Estos senores del canto v la danza. .. Estos hua-
sos chilenos espigados y espueleros, sombrero aludo,
poncho multicolor. con aire de andaluces y porte
de sefioritos. .. Esas nifias de polleras traviesas y
una tonadita tan dulce y arrastradita que pueden
hacer perder la cabeza a cualquiera. .. Chile y sus
canciones; Chile y sus danzas; Chile y sus cuecas;
Chile y su gran corazén americano, apretado entre
la gran fosu del Pacifico y la enorme muralla andi-
na... Cuando entraban unos hombres y mujeres
por las calles de Salta, airosos y alegantes, como si
miraran de arriba de un caballo, no hubo duda: era
la cTélegacién chilena. .

Delegada: Conjunto Musical: Conjunto de Donzas:

Gabriela Marin,

Raquel Barros, Patricia Barros,

Directora: Rail Trujillo, Maria Teresa Bou- Maria Paz Barros, Maria Teresa
lette, Patricia Barros, Maria Paz Boulette, Florencio Zamudio, Ma-

Raquel Barros. )
Barros, Florencio Zamudio, Ma- ria Zamudio, Emilia Merino (Pai-

Director Técnico: rio Lobos, Sebastidn Olivera, Gal- sana Chilena), Angélica Maquen-

José Manuel Bravo. barine Peralta, Fernando Mansi. na y Ena Pellunque.



DELEGACION MEXICANA

México lindo y quendo...
si muero lejos de ti

que digan que estoy dormido
iY que me traigan aquil

CONJUNTO DE DANIZA:

. Maria de los Angeles Gastellum
Guadalupe Hernandez Ortega
Yolanda Galvez Carmona
Martha Galvez Cermona
Carmen Anguiano Miranda
Consuele Rosales Martinez
Roberto Morales Diaz

Rodo.fo Vazquez Briseno

. Antonio Rodriguez Torres *
10. Jesus Larios Celis

11. Marco Antonio lzquierdo

12. Ramon Vazquez Montes.

el ) BT S £

X -3

Fue una explosién. Stibitamente ftueron diez mil
hocas que lanzaron un grito. Habian aparecido los
mexicanos. Con sus trajes negros, sus sambreros alu-
das, sus pantalones galoneados en plata. Con sus dos
trompetas, sus tres violines, su requinto, su guita-
rron y su guitarra. Con su canto machazo y dulce.
Con su acento requerido. Con sus antighiedades az-
tecas y sus dias presentes; con todo lo que es Mé-
xico para nosotros, los del cono sur, que sofiamos a
veces con los soles de aquel pais misterioso que esta
custodiado por antiguos dioses de piedra y virgenci-
tas morenas v milagreras... Aparecieron los mexi-
canos v fne como un latido gigantesco del corazén
salteno palpitando en fraternidad hacia esos hom-
bres v mujeres que traian el saludo de esy "Méxicn
lindo v querido”™ que todos amamos. ..

CONJUNTO CORAL MARIACHI:

13. Eduardo Valles (solista)
14. Rogue Alcala Munoz

156. Gabriel Arias Gdémez

16. Pedro Garcia Navarro

7. Francisco Coronado Villasenor
18. Aurelio Castillo Salinas

19. Flavio Hernandez

20. Juan Mata Barcenas

21. José Guadalupe Gonzalez
22, Rosa Eyra Marenco Gomez
23. Estela Furlong Montiel

24 Celia Sudrez Edgard.



DELEGACION PARAGUAYA

Ut Somielo avudbico de arpas badis on el golpea
ihte s entrador gque dice de alexvia ¥ regocijos no poede
ser sino Pavavuay, In hevmana nacion del norte, o he
rolvd naeion que nos envia pop la via fluvial del Pa-
rana el mensaje guani de sas canciones, la nlas ties
dad de sns bailes, el vitmo vital de sus polkes v ealopt-
SUS puaranmag v oval=es=itos |

"ASUNCION..

Fe el Parasuay de hilane
somhrero y dientes hrillantes gite soniie stempre ¥ sien
pre esta como g1 pusiera la vida en sooninsica; aguelly
que haee lu handa del poehlo en cada oportanidad el

QUE LEJANO
TU RECUERDO..!

Presidente:

ANGEL PERALTA ARELLAND
Delegado:

D, TOMAS F. BALLUENA
Maestro de Ceremonias:
LIONEL ENRIQUF LARA
Solista de Canto:

ADNDHIAN BARRETO

Soliste de Arpa:

NICOLASITO CABALTERY

“Dda los Arribenos’’:

fynacio Mereles. Alejandroe Espino
In (arpisty acompanante ) Gerard,
Galenno,

ciclo anual

Ks e] P';ll'éi;:'uﬂ}', con el reenerdo de sooedo

tin y la fe en sus dias futires Bs al hevmang Puraguny

wos encantados

Trio vocal ““Los Bemales':

thivaldo Gonzalez, Rigoberto Are
valo, Mipnel Anpel Goanzaley

Trio instrumental “‘Pero-Rima’":

Miauriew Candaze, Chedanipo, Loren
e Advarer, Rodnlfo (nz
“Bando Cocgua’.

Alepandre Cubttla cihiesetor des
conjunte), Braulio Saldbvay, Jose
de da Croe Cohilla, Evariste Ba-
rretn Avture  Perevra,  Isidoro
Zarza. Jose Avala, Severiang Gon-
ralez,  lnocencio

hal  Anazea v Froilan

Cubilla,  Ani-
Zoilan,

sencillae v simple, sin vuellus m dobileces, fratern:l
mntstose, con esa tonadn cantatina gque en las elles ¢

l en lus erres apara

un eco de aeua, de omopte vode -

Directora:
Reinn Menchacn

Elenco de Danzas
““Reina Menchaca'”

Carlos Darin, Pedea Calaora, Vi
los Agvuilera. Nicolus Maldonado,
Awmslide R Goday, Maodesta Ros
mere. Mirts Benegas Peralta, Fe-
lipe Aranda, Nicanor Rios, Eetela
Glovia Junet, Mavia Milee Gune-
ez Peeer, Blanes g barra, Teresita
Pasaseitt, Maria -~ Espintdola  Go-
doy, Blanea Lilia Gimenez de la
Sobera, Luisa Alderete Calwera y
Luz Gamelia lharra,



DELEGACION URUGUAYA

Amiges orientales, .. Tenemos con ellos los mismos
sentimentos que se tienen para los hermanos mas gue-
ridos. Nos sabemns confundidos en la historia, en la
wengrafia, en el porvenir... Nos place pelearnos un
poco ¥ los eventos deportivos son ideales para renovar
una discusién que eg, como lag discusiones entre her-
manos, interminable y un poco en broma,.. Amigos
urientales .. . Rio por medlo, esa tierra acuchillada meti-
tla entre el rio de los péajaros y el gran océeano, entre el
vspejo barroso del Plata y las lomas de Rio Grande do
Sul, la tenemos en el corazon porque asi nos lo enge-
nnron décadas de luchas comunes... Amigos orienta-
les ... Hermanos en todo, en los defectos y las virtudes,
vn los ideales v en los desenganos ... Hermanos orienta-
los... Si hasia nos daba vergiienza aplaudirios, porque
vra como aplaudirnes a nosotros mismos, ..

“"VIVO FELIZ CON
SANGRAA MERICANA: YO

NO SIENTO VERGUENZA
DE Ml RAZA."

CONJUNTOS VOCALES: Solista de Canto y Guitarra: dys Ruiz, Mabel Fieyra, Teresi-

Teresits Valerio.

“Los Correteros’’:
Decidor:

fietor S i G
V r Santurio Carlos Percy

Roberte Fassari

ta Naleri_n. W. Renitez, Rubén
Benitez, Carlos Méndez, Vicente
(iresso y Leonel Madariaga.

Delegada de lu Comisién de

Oscar Nifez Solista de Canto y Guitarra: Cultura del Festival y
Walter A. Martines, Alfredo Zitarrosa, Presidenta de lo Delegacién:

“los Quebradefios’ : Malambista y Directar del

Cuerpo de Baile:

Hugo Lamas
Rubén Renitez,

l.eonel Madriaga
. Picun Cuerpa de Baile:

Maria Inés M. de Schusselin.

Coordinador:
Rodolfo Mascaro.

Relaciones Publicas:

H. Méndez. Elsa Airaldi, D. Lavigniase, (Gla- S. Magallanes.
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